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1. ENNEN KUIN ALOITAT

Symbolien merkitys kdyttooppaassa

SYMBOLI SELITYS

VAROITUS! Varoitus tai huomio
HUOMAUTUS Tarkeita ohjeita
TARVITSET Kaytannon ohjeita ja tietoja
TEKNISET TIEDOT Tarkat tekniset tiedot

Viite kayttdoppaan toiseen osaan

<L

Lue ennen asennusta huolellisesti osa "llmaverhojen turvallinen kaytto" Se sisaltaa kaikki ohjeet
tuotteen turvallisesta ja oikeasta kaytosta.

Tama kayttoohje sisaltaa tarkeat ohjeet, joita noudattamalla varmistat, etta ilmaverhot asenneta-
an oikein. Ennen

asennusta on tarkeda lukea ohjeet huolellisesti ja sitten noudattaa niita! Tama valmistaja pidattaa
oikeuden muuttaa ohjeita tekniset tiedot mukaan lukien ilman ennakkoilmoitusta. Sailyta tama
kayttdopas myohempaa kayttoa varten. Taalla olevat ohjeet ovat osa tuotetta.

Laatuvakuutus
Tiedot I6ytyvat verkkosivulta www.2vv.cz.
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2. PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

2.1 TARKISTATOIMITUS

. Tarkista valittomasti toimituksen jalkeen,
onko pakattu tuote vahingoittunut. Jos
pakkaus on vahingoittunut, ota yhteytta
toimituspalveluun. Jos korvausvaatimusta
ei tehda ajoissa, se ei ehka ole voimassa my-
6hemmin.

. Tarkista nahdaksesi, onko kyseessa sama tu-
ote, jonka tilasit. Jos eroavaisuuksia on, ala
ota ilmaverhoa pakkauksesta. Raportoi va-
littdmasti viasta toimittajalle.

- Kun olet ottanut ilmaverhon pakkauksesta,
tarkista varmistaaksesi, etta se ja muut osat
ovat kunnossa. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteytta toimittajaan.

- Ala koskaan asenna vahingoittunutta ilma-
verhoal

. Jos et pura ilmaverhoa pakkauksesta va-
littdmasti toimituksen jalkeen, se taytyy sai-
lyttaa kuivassa sisdilmassa, jonka ymparoiva
lampdtila on +5...+40 °C

*

+40°C|
+5°C

Kaikki pakkausmateriaali on ympadristdys-

E tavallista ja voidaan kdyttad uudelleen tai .

kierrattaa. Myotavaikuta ymparistonsuo- =’
jeluun aktiivisesti ja varmista, ettd pakka-

usmateriaali hdvitetaan tai kierratetdaan
asianmukaisesti.
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2. PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

2.3 PURA ILMAVERHO PAKKAUKSESTA

A Huomio! Poista suoja ennen kuin irrotat ilmaverhon levysta.

1.

Jos verhoa on kuljetettu alle 0 °C:en [ampétiloissa, on tarkeaa antaa sen olla paikoillaan normaale-
issa kayttooloissa pakkauksen purkamisen jalkeen ilman, etta sita kaynnistetaan. Tama mahdollis-

taa ilmaverhon sisalampdétilan vakaantumisen.
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3. PAAOSAT

@ Ripustintelineet
@ Sahkolammitin/vesi/ilman

@ Virtakaapelin tulppa

@ Virtakaapelin liittimet ja sulakkeen sijaintipaikka
@ Tulon pintasuoja

(6) Lahtoristikkp

4. MITAT

0S¢
G969
G'8¢€9
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T . Asennuksen vilitys Peitteen pituus C
i
S reidat A [mm] [mm]

VCFI5x-100-x... 1085 1124
VCFI5-x-150-x... 1585 1624
VCFI5-x-200-x... 2085 2124
VCFI5-x-250-x... 2465 2504
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5. TEKNISET MUUTTUJAT

VCFI5 AC
Lammittimen teho Paino
. [kwW] Syétetty kokonaiste- [ Kokonaisjinni- | Moottorin jénni- Lampétilan . [kg]™
Tyyppi mm ho[kW]-: te/virta [V/A] | te/virta[V/A] | nousuat[ec] | ToaiuusiHzl ﬂﬂ
VCFI5B100-S0AC - - 0,63 230/2,75 230/2,75 - 50 32 32
VCFI5B150-S0AC - - 0,9 230/4,0 230/4,0 - 50 43 43
VCFI5B200-S0AC - - 1,2 230/5,3 230/5,3 - 50 56 56
VCFI5B250-S0AC - - 1,5 230/6,5 230/6,5 - 50 65 65
VCFI5B100-E1AC 4,6 9,4 10,1 400/16,3 230/2,75 15,74 50 36 38
VCFI5B150-E1AC 7,6 15 16 400/26,1 230/4,0 17,51 50 47 49
VCFI5B200-E1AC 9,8 19 20,5 400/32,4 230/5,3 16,4* 50 63 65
VCFI5B250-E1AC 12,5 24,5 26,1 400/42,2 230/6,5 17,41 50 75 77
VCFI5B100-V2AC 24,8 0,63 230/2,75 230/2,75 36,22 50 36 36
VCFI5B150-V2AC 38,82 0,9 230/4,0 230/4,0 38,172 50 47 47
VCFI5B200-V2AC 52,6 1,2 230/5,3 230/5,3 37,6% 50 63 | 63
VCFI5B250-V2AC 62,32 1,5 230/6,5 230/6,5 37,32 50 76 76
VCFI5 EC

Lammittimen teho
— [kw] Syétetty kokonaiste- | Kokonaisjénni- | Moottorin jénni- | Limpétilan nou- Taajuus[Hz]
YYPP mm ho[kW]"* te/virta [V/A] | te/virta[V/A] su At [°C] )

VCFI5B100-SOEC - - 0,36 230/2,4 230/2,4 - 50/60 32 32
VCFI5B150-SOEC ® = 0,54 230/3,5 230/3,5 - 50/60 43 43
VCFI5B200-SOEC - - 0,71 230/4,4 230/4,4 - 50/60 56 56
VCFI5B250-SOEC - - 0,85 230/5,4 230/5,4 - 50/60 65 65
VCFI5B100-E1EC 4,6 9,4 9,77 400/16 230/2,4 14,7 50/60 36 38
VCFI5B150-E1EC 7,6 15 15,54 400/25,2 230/3,5 16 50/60 47 49
VCFI5B200-E1EC 9,8 19 19,71 400/31,9 230/4,4 14,9 50/60 63 65
VCFI5B250-E1EC 12,5 24,5 25,35 400/40,8 230/5,4 15,5° 50/60 75 77
VCFI5B100-V2EC 22,87 0,35 230/2,4 230/2,4 357 50/60 36 36
VCFI5B150-V2EC 35,07 0,52 230/3,3 230/3,3 36 50/60 47 47
VCFI5B200-V2EC 47,2 0,73 230/4,3 230/4,3 36 50/60 63 63
VCFI5B250-V2EC 58,0 0,84 230/5,3 230/5,3 36% 50/60 76 76
VCFI5C100-SOEC - - 0,55 230/3,5 230/3,5 - 50/60 35 35
VCFI5C150-SOEC - - 0,72 230/4,4 230/4,4 - 50/60 45 45
VCFI5C200-SOEC - - 0,90 230/5,3 230/5,3 - 50/60 60 60
VCFI5C250-SOEC - - 1,20 230/7,3 230/7,3 - 50/60 69 69
VCFI5C100-E1EC 4,6 9,4 9,96 400/17 230/3,5 11,6 50/60 38 40
VCFI5C150-E1EC 7,6 15 15,72 400/26 230/4,4 12,3 50/60 50 52
VCFI5C200-E1EC 9,8 19 19,90 400/32 230/5,3 10° 50/60 67 69
VCFI5C250-E1EC 12,5 24,5 25,7 400/42 230/7,3 11,4 50/60 79 81
VCFI5C100-V2EC 22,87 0,53 230/3,5 230/3,5 317 50/60 38 38
VCFI5C150-V2EC 35,07 0,71 230/4,2 230/4,2 327 50/60 50 50
VCFI5C200-V2EC 47,27 0,90 230/5,4 230/5,4 337 50/60 67 67
VCFI5C250-V2EC 58,0 1,20 230/7,3 230/7,3 36" 50/60 80 80
VCFI5C100-V6EC 13,27 0,53 230/3,4 230/3,4 167 50/60 43 43
VCFI5C150-V6EC 18,7 0,71 230/4,4 230/4,4 1773 50/60 60 60
VCFI5C200-V6EC 24,97 0,85 230/5,3 230/5,3 1773 50/60 79 79
VCFI5C250-V6EC 32,97 1,18 230/7,3 230/7,3 1773 50/60 97 97

" Suurimmalla ilmavirtauksella ja suurimmalla I&mmittimen teholla.

2 Imuilman lampétila +18 °C, veden lampétilagradientti 90/70 °C ja korkein puhaltimen nopeus.

3 Imuilman lampétila +18 °C, veden lampétilagradientti 40/30 °C ja korkein puhaltimen nopeus.

4 Paino valvonnalla BASIC / PRIME.
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6. ASENNUS

6.1 VALITSE ASENNUSPAIKKA JA ASENNA ILMAVERHO

6.1-1 Rakenteen mitat
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594,6 mm min. 300 mm
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. llmaverhon saa asentaa vain vaakasuoraan asentoon!

. llmaverho voidaan asentaa oviaukon ylapuolelle. Imaverhot taytyy pitaa maaritetyilla etdisyyk-
silla tulenaroista materiaaleista turvallisen kdayton varmistamiseksi.

- llmaverhon asennuspaikka voidaan valita huoltosuojuksen mukaan.

. Sita taytyy kadyttaa kuivissa sisatiloissa, joiden lampétila on +5...440 °C ja suhteellinen kosteus
enintaan 80 %.

- llmaverhoa ei ole tarkoitettu liilkuttamaan ilmaa, joka sisaltaa rajahtavia tai helposti syttyvia seok-
sia. kemiallisia hoyryja, karkeaa polya, nokea, rasvaa, myrkkyja, tartuntatautien mikrobeja, jne.

6.1.-2 Turvallisuusvalit
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6. ASENNUS

6.1-3 Mittaa asennuspaikka

- 100 metrin etaisyydella ilmaverhosta saadaan sdilyttaa vain muita kuin helposti syttyvia mate-
riaaleja (sellaisia, jotka eivat pala tai kyde) tai palonkestavia aineita (sellaisia, jotka eivat pala tai
kyde, esim. kipsilevy). Nama materiaalit eivat kuitenkaan saa estaa tulo- tai lahtéaukkoja.

. Sahkolammittimen sisaltaville ilmaverhoille turvalliset etdisyydet rakennuksen rakenteellisista
pinnoista ja tulenaroista esineista ovat seuraavat:

- Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille paailmavirrasta (ts. lahdon takana) on 500 mm,

- Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille ilmaverhon ylapuolella on 500 mm,

- Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille muissa suunnissa on 100 mm.

v

I ok

]

Suositeltu katon korkeus
verhon asennuspaikalle:

VCF-X-100-X... 1140 620
VCF-X-150-X... 1640 620
VCF-X-200-X... 2140 620 —_
VCF-X-250-X... 2520 620 B
-

- llmaverho kiinnitetaan kattoon 4 kierteisella kangella, jotka eivat sisally toimitukseen.

- On tarkeaa varmistaa, etta ilmaverhon paikka soveltuu taman ilmaverhon tyypin kayttoéon sen
sahkoparametrien perusteella.

- Kun kaytetaan vesilammitettya ilmaverhoa, varmista virtauksen ja paluuputkien liitanta.

- On tarpeen leikata tai tehda reika taalla mainittujen mittojen mukaisesti

. Poraa reiat kattorakenteeseen mittataulukon mukaisesti (katso "mitat") ilmaverhon ripustami-
seksi 4 ankkurikohdassa.

- Ruuvaa ilmaverho suoraan kattoon jattamatta tilaa sen telineen ja katon valille, tai kayta neljaa
kierteista palkkia saavuttaaksesi vaadittu etdisyys katosta asennuspaikan mukaisesti (lue "llma-
verhon turvallista ja asianmukaista toimintaa edellyttavat ehdot").

ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. ASENNUS

Kayta seindasennukseen seinakiinnityssarjaa: VCS4-KONZ-STE. Seinakiinnike on tilattava
erikseen lisavarusteena.

Kannattimen koko VCS4-KONZ-STE

470

280
220

150
10

o 57

Asennusetaisyys

L3

L2

VCFI15x-100-x.. 1025 1085
VCFI15x-150-x... 250 1525 1585
VCFI5x-200-x... 250 2025 2085
VCFI15x-250-x... 250 2405 2465
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6. ASENNUS

Kattoasennukseen kaytetaan kattopidiketta SET: VCS4-KONZ-STR. Kattoteline SET on ti-
lattava erikseen lisavarusteena.

0
0
0

15,5

155 49

31
95,5

1755
255,5
302

L2

L3

o1 ,
.:;

VCFI15x-100-x.. 1025 1085
VCFI15x-150-x... 250 1525 1585
VCFI5x-200-x... 250 2025 2085
VCFI15x-250-x... 250 2405 2465

6.1-4 Ripusta ilmaverho kierretankoihin ja varmista, etta ripustus ei paase irtoamaan.

. llmaverhon painavuuden vuoksi on tarkeda kayttaa joko soveltuvaa nostolaitetta (haarukkatruk-
kia, jne.) tai suorittaa asennus kahden muun henkilon kanssa, jotka tukevat sita, kunnes se on
kiinnitetty tukevasti.

- Ripustuksen taytyy kantaa ilmaverhon paino!

10 ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. ASENNUS

6.2 YHDISTA VEDEN TULO- JA LAHTOLETKUT
VCFI5x-xxx-V(W)-...

. Joustavat letkut G3/4"-liitannalla

A

- Lammittimen liitanta ja painetestaus taytyy suorittaa putkitukseen patevoityneen henkilon to-
imesta. Maan nykyisia standardeja ja saadoksia taytyy noudattaa.

- Veden maksimilampdtila on +100 °C. Maksimipaine on 1.6 MPa. Suosittelemme, etta lammitti-
men tuloon ja lahtoon asennetaan pysadytysventtiili, jonka avulla veden toimitus voidaan sam-
muttaa.

6.2-2 Vesikierukan sdato ZV3-230- tai RT-vyohykeventtiililla.

Vyohykeventtiili ZV3-230 on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille PRIME.
Vesilammonvaihtimella varustettua ilmaverhoa ja PRIME-ohjausmoduulia varten, jossa GND:n ja
Tx:n valilla on hyppyjohdin.

- 4_

AB
—

ZV-3

VCFI5-x-V(W)-
PR

<L

- Yksityiskohtaiset tiedot siita, miten termostaattiventtiili (ZV3-230) saatelee vesikelaa, mukaan
lukien sen liitanta, [oytyvat termostaattiventtiilin ZV3-230 kayttoohjeista.

ver.2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

1



6. ASENNUS

2W

Vyo6hykeventtiili RT on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille PRIME.
Vesilammonvaihtimella varustettua ilmaverhoa ja PRIME-ohjausmoduulia varten, jossa GND:n ja
Tx:n valilla on hyppyjohdin.

AB

\V/CFI5-x-V/(W)-
PR

RT

@ Yksityiskohtaiset tiedot siita, miten termostaattiventtiili (RT) sadtelee vesikelaa, mu-
kaan lukien sen liitanta, |0ytyvat termostaattiventtiilin RT kayttoohjeista.

6.2-3 Vesikierukan saito vyohykeventtiililla ZV3-24V.

Vyohykeventtiili ZV3-24V on PRIME-ohjausmoduulin tarvitsema lisavaruste.

A Vyohykeventtiili ilmaverholle, jossa on vesilammoénvaihdin ja PRIME-ohjausmoduuli il-
man GND-Tx-liitantaa.
Sy6ttd 24 V/ 50/60 Hz, ohjausjannite 0-10V.

| —
AB
—

B A

VCFI5-x-V(W)-PR

ZV-3-24V

ﬂ Yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten termostaattiventtiili (ZV-3-24V) saatelee vesikelaa,
mukaan lukien sen liitanta, 16ytyvat termostaattiventtiilin ZV-3-24V kayttdohjeista.

12 ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. ASENNUS

6.4 - SAHKOASENNUS

JAN

. llmaverhojen sahkéliitannan tulee perustua ammatilliseen suunnitteluun, jonka on tehnyt pate-
va sahkoinsindori.

- Asennus on suoritettava ammatillisesti koulutetun sahkoasentajan toimesta. Kaikkia sovelletta-
via kansallisia saadoksia ja direktiiveja tulee noudattaa.

. Tuotteen sahkokaaviot ovat ensisijalla verrattuna tassa kayttéoppaassa esitettyihin kaavioihin!

. Tarkista ennen asennusta, etta liitantdéjen merkinnat vastaavat kaavion sahkaoliitantoja. Jos si-
nulla on kysyttavaa, ota yhteytta toimittajaasi dlaka kytke ilmaverhoa missaan olosuhteissa.

. Ala koskaan kurota ilmaverhon sisalle, ellei paakatkaisijaa ole sammutettu!

. Jos tuote on kytketty johonkin muuhun kuin alkuperdiseen ohjausjarjestelmaan, saately- ja
mittauskomponentit taytyy kiinnittaa laitteen toimittaneen yrityksen toimesta.

. Sahkourakoitsija maarittaa syottokaapelin minimikoon asennuspaikan standardien, ymparoi-
vien olosuhteiden ja ilmaverhon teknisten ominaisuuksien mukaisesti.

JAN

. Erityista huomiota on kiinnitettava sahkolammittimen sisaltavan ilmaverhon jakeluver-
kon kapasiteettiin asianmukaisen vaiheen virran arvojen mukaisesti, jotka rajoittavat
jannitteen heilahteluja ja varinaa verkossa.

Kaapelityyppi:

VCFI5-xxx-S... 3Cx...
VCFI5-xxx-V... 3Cx...
VCFI5-xxx-W... 3Cx...
VCFI15x-100-E... 5Cx...
VCFI15x-150-E... 5Cx...
VCFI5x-200-E... 5Cx...
VCFI15x-250-E... 5Cx...

Sulakkeen tekniset tiedot:

100 3,15A 5A

150 4A 6,3A
XXX

200 6,3A 8A

250 8A 12A

ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 13
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6. ASENNUS
vesTs-xxx-S / V| vesTs-xxx-E
[Li] v Jre] : FIEEDE Yz
CTT L '
L1 N PE | L1 L2 L3 N PE

Sahkoparametrit nakyvat valmistajan
merkissa, joka sijaitsee ilmaverhon huol-
tokannen alla.

Air curtain Type

. :‘F’?;;afjnw b ouput Motors and board fuse
n =Speed m =Weight 5x20 TxxA

ph =Phase IP =IP rating

av = Air output ver=

Serial number |

- llmaverho taytyy suojata asianmukaisella katkaisijalla sahkoparametrien mukaisesti. Turvallisuu-
ssyista liiallista suojausta ei suositella.

- llmaverho taytyy kytkea TN-S-laitteen avulla, mika tarkoittaa, etta neutraali johdin taytyy olla
aina kytkettyna.

. Paakatkaisijan taytyy olla sahkontoimitusverkossa, ja sen tulee erottaa kaikki verkon navat.

- llmaverhon kotelo on IP 20.

FINESSE-ilmaverhoissa on sulake (T-ominaisuuksilla — hidas puhallus). Tama turvasulake
-@ suojaa sahkopaneeleita ja tuulettimia. Se sijaitsee huoltosuojan alla paavirtalahteen liitti-
mien vieressa.

6.4 OHJAUSPANEELIN KYTKENTA

Kierra ruuvit irti ja avaa saatokansi.

ver.2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. ASENNUS
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6.7 OHJAUSPANEELIN SIJOITTAMINEN JA KYTKEMINEN

A Ohjaimen naytdssa nakyvat laitteen toiminnan ja kayton kannalta tarkeat virheilmoitukset,
joten ohjain on aina sijoitettava nakyvalle paikalle.

3. &< 4.
ce o3
- — 4
m < [T
o o

o|o|o|o|o]o|o|o

8 7 6|5 4 3|2 1

0wl wda b

& & gn

SLAVE| BMS

3AVTS dIa E
SWE dIa E

=

aog
MODBUS RTU

GND

0€[62
[l o)
| s |

GND

21|22|23|24|25|26|27|28
n

ROOM | WATER
out

SLAVE UNIT

v [enD[ A | B

©oloololololo]o]
Bl

19/20
0

T ALARM
HEAT

A

Wi L [ h2

16/17|18
g

[

Tarkeaa kayttaa UTP CATS datakaapelia
(kytketty ristiinkytketty pari)!

6.8 KYTKENTA MODBUS RTU:HUN

Modbus RTU -yhteys ohjauspaneeliin

Asetusalue:
Modbus-osoite: 1-247, Oletus: 1

Baudinopeus: 4800/9600/19200/38400, Default:9600
Pariteetti: Pariteetti: NONE/ODD/EVEN, Oletus: ODD

DIP BMS - paattymismahdollisuudet:

DIP1 ja DIP2 OFF-asennossa - ei paateta BUSia

DIP1 ja DIP2 ON-asennossa - BUS-terminointi 150Q.

DIP1 ON ja DIP2 OFF - BUS-terminaatio 300Q.

DIP1 asetettu OFF ja DIP2 asetettu ON - BUS-terminaatio 300Q.
Oletusarvo: DIP1 - ON, DIP2-OFF - BUS-terminaatio 300Q.

DIP SLAVE - Jos DIP-asetus on ON, terminointi paattyy.

DIP1 ja DIP2 asetettu OFF - ei paatteellista BUSia

DIP1 ja DIP2 asetettu ON - BUS-terminointi 150Q.

DIP1 ON-asennossa ja DIP2 OFF-asennossa - BUS-terminointi
300Q.

DIP1 asetettu OFF ja DIP2 asetettu ON - BUS-terminointi 300Q.
Oletusarvo: DIP1 - ON, DIP2-OFF - BUS-terminaatio 300Q.

(m+12V
0J GND

4 3
w >

(51

V) GND

1
A : 3
B ,[4
GND | [ 5
1

7 6
w >

SLAVE| BMS

8
a
&

°olofololoolofo] °

B
B

@ Katso lisatietoja Modbus-liitantaoppaasta.
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6. ASENNUS

6.9 SAHKOINEN JARJESTELMA LISAVA-

2W

RUSTEIDEN LITTAMISTA VARTEN

MASTER YHTEYS
Sahkslammitin Vain ilmaa \ Veder\lémmitin
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* ggé 2 Huonetermostaatti (tulo, NO/NC)
- 5 O 3 DOOR-kosketin (tulo, NO/NC)
< 4 SLAVE-yksikon liitanta
N . .
5 Ulkoilma-anturi
O w| o4
od N = 6 Jaatymisenestoaine vesiversioon
©Q
eXe) | = 7 Huoneanturi (ei sisally toimitukseen)
: O O 8* Vesiventtiilin ohjaus ON/OFF tai ERROR
- * i
L 9 RUN tai HEAT2
o 10 Vesiventtiilin ohjaus (0-10V)
N EEE
25 [ Tov
axd 25 ) =
pun, ERROR/ | nusan | poomsen | Rody | wern | *RUN/ERROR kaytettavissa ilman GND:n ja Tx:n valista jumpperia.
H2 L | H1 N L {2V |GND| A B GND [GND e . sepe . PO .
16]17]18 10120 | atl221230241 25126 | 2 9l28 Gl\?[g\faojaFl':rZ?\S\ll\éeli?r?"“n ohjausta varten on kytkettava jumpperi
oo 010 giojgjojgiojojg
A 1 [ {1 0-10V - asetettu oletusldhtéksi vedenlammityksen ohjausta
Q varten.
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p al |8
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(Cf Y- (CfaY::
N L a o | -
\
230V g S -
Ota ON/OFF-venttiili | Ota RUN/ERROR kaytt66n
o|ojo[o|o|ojo[o Kayttdon ja poista RUN/ | ja poista ON/OFF-venttiili
g A 5 d 3 ; i ERROR kaytosta. kaytosta.
& ] &R
SLAVE| BMS
K 5 3
£ 3
N
o o Modbus RTU
(A-3,B-4,GND-5)

KOSKETUSOHJAIN
Kayta suojattua UTP CAT5-kaapelia (sisaltyy pakkaukseen) ohjaimen liittamiseen.
Suositeltava kaapelin enimmaispituus on 40 m.

Tiedonsiirtokaapeli on erotettava virtajohtokaapeleista.
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SLAVE YHTEYS

Sahkslammitin Vain ilmaa \ Vedenlé‘mmitin
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Ota ON/OFF-venttiili kayttoon ja | Ota RUN/ERROR kayttoon ja

O\ * Kayta suojattua UTP-kaapelia (sisaltyy toimitukseen).
poista RUN/ERROR kaytosta. | poista ON/OFF-venttiili kaytosta.
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6.10 SAHKOKAAVIOIDEN KETJUTUS

Kayta ketjuttamiseen suojattua UTP-kaapelia (sisaltyy toimitukseen).
Tiedonsiirtokaapeli on erotettava virtajohtokaapeleista.

Kytke molempien piirilevyjen viestintaliittimet A , B ja GND (SLAVE - SLAVE).

GND
@ A
B

MASTER

SUBUNIT no.1

SUBUNIT no.2

7

SUBUNIT no.10

SUBUNIT no.2

i
SUBUNIT 1 T SUBUNIT no.10
no.
- 1 i B
IE . !
MASTER
— |
o % & i” go- \
0= =
I I
SUBUNIT no.3 SUBUNIT no.9
DIP asema
ON SU- 66%’ A& ON ON
ON E__D-l Wl BUNIT | Kl E— éﬁ)’ 0r
(=] [
12 L ! MASTER SUBUNIT1 R A [
OFF 2 2
] A y i '
o L1 [l | 2
e 4 4 °o % ® = ; o] =9
5 5 DIP SLAVE z g: H - w;%:
ON T - IR
Versio, jossa on hyppyjohdin 6 6 HH © b pmn_f’ =llg N EC
piirilevyssa ’ ! 12 -& 3 =B B oo
8 8 o = (o = o] =e
jumpperin kanssa g o] ek i H=
9 9 sum a o = B §§ g :ui
ON 10 A i Sy 3l 8 el ol |
- - SHE e
ilman jumpperia :gﬁ gj EE H?%:
——1
I
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6. ASENNUS

ULKOISTEN LISAVARUSTEIDEN LIITTAMINEN

Q, Huomaa

Laite on irrotettava virtaldhteestd lisdvarusteiden liittamista varten.
Kaikki ulkoiset ohjauskomponentit on kytkettava kytkentdkaavion mukaisesti.

6.11 LAMPOTILA-ANTURIT

Mukana tulevat lampétila-anturit
Huonelampdtila-anturi - sijaitsee ohjauspaneelissa.

Paluuveden lampdtila-anturi.

WATER
out

GND

27|28
00

Vaihtoehtoiset lampétila-anturit (eivat sisélly)

Ulkolampatila-anturi.

‘ OUTSIDE
AIR

GND

12]13

Ulkolampétila-anturi suositellaan asennetta-
vaksi rakennuksen pohjoispuolelle, suojattuna
suoralta auringonvalolta tai muulta ei-toivotulta
A lampdosateilylta.

Lampdotila-anturi suositellaan asennettavaksi su-
ojakoteloon, jossa on oltava pieni reika tulosten
parantamiseksi.

Huoneen lampdtila-anturi

Kun huonelampétila-anturi on asennettu liittimiin 25-26, ohjauspaneelin [ampétila-anturi kytkeytyy automaa-
ttisesti pois paalta.

[ ROOM ‘

GND

25|26
0|1
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6.7 EXIT-MERKKI

J B EXIT

2W

- Hatauloskadynnit osoittava Exit-merkki

Kaiken tyyppiset VCS4x-ilmaverhot!

A

Ei sisdlly toimitukseen.
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7. ALKUKAYNNISTYS

A VAROITUS!

Ennen laitteen kdynnistysta tarkista seuraavaa:

. Laitteen sisapuolelle ei ole jatetty tyokaluja tai muita esineitd, jotka saattavat vahingoittaa laitetta.
- Virta ja lammitysvesi on kytketty.

- Yksikko on suojattu asianmukaisesti.

- Ohjaustaulu on kytketty kunnolla.

Tarkista kayttoonoton aikana, etta laite toimii asianmukaisesti (tuuletin, lammitys). Tarkista muut mah-
dolliset asetukset ja toiminnot kunkin saatimen kayttboppaan mukaisesti

ILMAVIRTAUKSEN SUUNNAN SAATAMINEN

Tama tehdaan kallistamalla ilmaverhon tuuletinsaleikot haluttuun suuntaan.

]
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7. KOMISSIO

LUE HUOLELLISESTI!
Tarkista ennen ensimmaista kayttoénottoa:

etta laite on hyvin kiinnitetty tukirakenteeseen,

etta laite on suljettu kunnolla

etta virtalahde on kytketty asianmukaisesti, maadoitus ja ulkoinen laukaisusuojaus mukaan luettuina,
etta kaikki sahkdosat on kytketty tukevasti,

etta asennus on kaikkien tassa esitettyjen ohjeiden mukainen,

etta laitteen sisalla ei ole tyOkaluja tai muita esineita, jotka voivat vahingoittaa laitetta.

VAROITUS!

Sisaisiin liitantdihin tehtavat toimenpiteet tai muutokset ovat kiellettyja ja johtavat takuun
menettamiseen.

Suosittelemme kayttamaan yrityksemme toimittamia lisdvarusteita. Ota yhteytta
tavarantoimittajaan, jos epailet muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden kayttoa.

START-UP

Kun virtalahde on kytketty, nayttd syttyy ja tiedot ladataan.

Hf Laite kaynnistetdaan ja sammutetaan painamalla ON/
) OFF-symbolia kahden sekunnin ajan.

IR P 1 - Avoimen oven tilakuvake
\ 2 - Virheilmoitus
3 - Puolisegmenttinayttd
4 - ON/OFF-painike (pidé painettuna 2 sekuntia)

5 - Nopeudensaatotpainike
6 - Lampdtila-asetukset

-
-
-
-
-
-
-
-

—
|
—
|
—
-
—
-

" 1

o O [

Taydellinen kuvaus on saatavilla PRIME OPERATIONAL MANUAL -kasikirjassa.

/m
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PRIME-OHJAUSPANEELIN MERKINTA

»  Painikkeen ylapuolella oleva LED syttyy - painikkeen painallus on arvioitu.

*  ON/OFF LED vilkkuu - aikakytkentatila on aktiivinen.

*  FAN LED vilkkuu - jalkijaahdytys on aktiivinen.

*  HEAT LED vilkkuu - lammitysteho rajoitettu riitdmattdman ilmavirran vuoksi (vain sahkdversio), vilkkuu vain 20
sekuntia HEAT-painikkeen painamisen jalkeen.

*  Ovi-LED palaa - ovi on auki

*  LED Door vilkkuu - Doo-tila aktiivinen

« ERROR LED palaa - ERROR-ilmoitus tai jaatymissuoja aktiivinen. Ja samalla naytdssa nakyy virhekoodi, kun
ilmaverho on ON-tilassa. Valmiustilassa vain ERROR LED palaa.

LUETTELO ERROR-KOODEISTA:

E44 - PUHALTIMEN VIKAANTUMINEN

E45 - HUOLTOTARVE / TUKKEUTUNUT ILMANSUODATIN

E46 - LAMMITTIMEN VIKA

E47 - ULKOLAMPOTILA-ANTURIN VIKA SLAVE1

E52 - HUOLTO PIAN TARPEEN/ILMANSUODATIN TUKOSSA > 80 %.
E60 - VEDEN MENOVEDEN LAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E61 - HUONELAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E62 - ULKOLAMPOTILAN BMS-ANTURIN VIKAANTUMINEN

E63 - HUONEEN BMS-LAMPOTILA-ANTURIN VIKA

E65 - TIETOLIIKENNEVIKA (OHJAUSPANEELIN JA PAAKORTTIEN VALILLA)
E70 - VEDENLAMMITTIMEN JAATYMISSUOJAUS

E80 - MODBUS GATEWAY -TIEDONSIIRTOVIKA

E82 - TAHDISTIMEN TILAVIRHE

AUTOMAATTINEN TUULETTIMEN NOPEUDEN SAATO:

Jos FAN-painiketta painetaan puhaltimen nopeuden automaattisen saadon aikana, naytéssa nakyy varoitus "Auto”

noin 3 sekunnin ajan, ja seuraavien 3 sekunnin aikana naytossa nakyy nykyinen puhaltimen nopeus (esim. "F 33", kun
puhaltimen nopeus on 33 %).

Aikakytkentatilan keskeyttaminen ohjauspaneelista kasin

Paina ON/OFF - naytolla nakyy "t. oFF" - ajastin OFF)

(Keskeytetyn aikakytkentatilan voi aktivoida uudelleen APP AirGenio PRIME -sovelluksesta poistamalla aikakytkentatilan
kayton kaytosta ja ottamalla sen uudelleen kayttoon).

PAINIKKEIDEN TOIMINNOT:

oniorr (1)
»  Paina lyhyesti painiketta ON/OFF - escape tai enter (valikon nykyisen sijainnin mukaan).

»  Pitka painallus ON/OFF - ON/OFF tai aikakytkentatilan keskeytys.
* 6 lyhytta painallusta nopeasti perakkain (kaksoisnapsautus painikkeella) - kauko-ohjaimen lukituksen aktivointi, jos
lukituskoodi on asetettu APP AirGenio PRIME -ohjelmassa.

FAN

»  puhaltimen nopeuden valinta / puhaltimen nopeustiedot tai asetuskymmenet, kun syétat sdatimen lukituskoodin.

LAMMITYS / TOIMINTOPAINIKE @

*  lammitystehon tai halutun HUONEEN lampétilan valinta/ asetetun Iammitystehon tai nykyisen HUONEEN lampétilan
tai asetusyksikon tiedot, kun syétetdan saatimen lukituskoodi.

RESET huolto-/suodatusajastin
Jos haluat nollata huolto-/suodatinajastimen pois paalta -tilassa, paina puhallinpainiketta 3 kertaa ja sen jalkeen
LAMMITYS/TOIMINTO-painiketta 3 kertaa. Onnistunut nollaus iimoitetaan clr-viestilla.

N
G

&)
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9. PUHDISTUS

A TARKEA!

Ennen kuin teet mitdan ilmaverhon sisélld, verkkovirta on katkaistava. lmaverhon on ensin jadhtynyt!

. Paineilmaa, kemikaaleja, liuottimia tai vetta ei saa kayttaa puhdistukseen.

- Puhdista kostealla liinalla, hienolla harjalla tai polynimurilla.

. Puhdista ilmaverhon pinta ja imuosa.

. Puhdista tarvittaessa, suosittelemme, ettd puhdistus suoritetaan vahintdan kerran 3 ku-
ukaudessa.

- Noudata tydpaikan turvallisuutta ja kayta suojaavia apuvalineita.
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10. HUOLTO

Paavirta on kytkettava pois paalta ennen minkaanlaisia toimenpiteita ilmaverhon
sisdlla. limaverhon on annettava jaahtya!

10.1 HATATERMOSTAATIN NOLLAUS

. Tarkasta hatatermostaatit ja nollaa ne.
- Verhon, lammonvaihtimen ja litdnnan silmamaarainen tarkastus.
- Puhdista ilmaverhon pinta ja sisdosat, myds imuosa.

10.2 SULAKKEEN VAIHTO L

- tiedot ovat sulakkeen vieressa olevassa tarrassa tai suoraan sulakkeessa.

10.3 KUN VIAN POISTO ElI ONNISTU ILMAN ASIANTUNTIJAN APUA

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteytta toimittajaan.
Jotta viat voitaisiin korjata mahdollisimman pian, toimita seuraavat tiedot:

- tuotteen viitenumero

- sarjanumero

- kayttoaika

- kaytdssa olevat lisdvarusteet

- asennuspaikka

- asennusolosuhteet (mukaan lukien sahkd)

- yksityiskohtainen kuvaus ongelmista ja vaiheista, jotka olet suorittanut laitteen poistamiseksi

Takuu ja takuun jalkeinen huolto on suoritettava valmistajan, toimittajan tai valtuutetun huolto-organisa-
ation toimesta. Kun huoltopyyntd esitetdan, on tarkeaa kuvata vika, tuotemerkissa oleva tuotetyyppi ja
asennuspaikka.

11. TUOTTEEN POISTO KAYTOSTA - HAVITYS

Varmista ennen tuotteen havitysta, etta sita ei voida kayttda. Raaka-aineita sisaltavia vanhojakin tuotteita on mahdollista
kayttaa. Toimita ne toissijaisille raaka-aineille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Tuote on hyva havittda paikassa, joka on erikoistunut havitykseen ja pystyy mahdollisesti kierrattdmaan materiaaleja. Va-
rastoi kayttamattomat tuotteen osat valvotulla kaatopaikalla

<Y | 8

Materiaalien havityksen yhteydessa on noudatettava jatteen havitysta koskevia kansallisia sdadoksia.
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-S0-AC-PR (ilman Iammitinti)

L1| N |PE

1]2]3] E12345678 @
1] 2]3 §12345678
VCFI5 B-100 ! |
VCFI5 B-150 |
VCFI5B-200

ver2 18-09-25 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

sue} JV

27



AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-S0-AC-PR (ilman Iammitint3)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-V2-AC-PR (vedenlammittimen kanssa)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-V2-AC-PR (vedenlammittimen kanssa)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-100-E1-AC-PR (sdhkoélammittimell)

AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-200-E1-AC-PR (sdhkoélammittimells)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-E1-AC-PR (sdhkolammittimells)
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12. SAAHKOKAAVIOT
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13. JOHTOPAATOS

Lue ilmaverhon asennuksen jdlkeen huolellisesti asianmukaisen saatdlaitteen kayttoopas. Jos sinulla on epadilyksia tai kysytta-
vaa, ala epardi ottaa yhteytta myyntiin tai tukiosastoon.
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Osoite:

2VV, s.r.o.,

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
TSekin tasavalta

Internet:
http://www.2vv.cz/
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